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Elke Schlosser: "Wir verstehen uns gut- spielerisch Deutsch lernen"
"Biz iyi anlasiyoruz — kolayca almanca 6grenme"

Methoden und Bausteine zur Sprachforderung fiir deutsche und zugewanderte Kinder als
Integrationsbeitrag in Kindergarten und Grundschule
Alman ve gogmen c¢ocuklari igin anaokul ve ilkogretim okullarinda entegrasyona katki dil
gelisimi ve temelbilgi metodlari
Aufnahmebogen
Gogmen Cocuklarin Dil Durumunu Gosteren Kayit Dosyasi

Daten/Bilgiler

Erziehungsberechtigte/Cocugun sorumlusu,

1 Eltern/Anne-Baba 1 Vater/Baba ) Mutter/Anne 1 Vormund/Velayet sahibi
Anschrift, TELNI./ Adresi V& Tl NO:........u e
Rechtstatus des Kindes/der Familie/ Cocugun/Ailenin yasal statisU:..............cccevvvevivvieiiiiiiiceeennn.
Beruf des Vaters/ Babanin MESIEQi: . .....uuuuuuiiiiiiei et a e e e e
Beruf der Mutter/ ANNENIN MESIEQi:.......uuuueiiiiiie e e e e e e aaeaees

Geschwister/Kardesler:
Name, Vorname,Alter / Adi, soyadi ve yasi

Leben sie in der Familie?/ Kardesler aile ile birliktemi yagiyorlar?

"1 Ja/Evet "I Nein/Hayir



Migrationshintergrund/Gog¢iin sebebi
Wie lange lebt die Familie in Deutschland?/ Aile ne zamandan beri Almanya'da yasamakta?

Besondere biographische Faktoren (Flucht, Verfolgung, Verletzung, zeitweise Trennung der
Familie, Arbeitsmigration etc.)/ Ozel biyografik faktorler(lltica, multecilik, iscilik, gegici ayrilik
V.S.)

Gesundheit des Kindes/ Cocugun saglik durumu

Schwangerschaftsverlauf/ Hamilelik @kISI...........oooiiiiiiiie s
(CT=T o0y Voo [ U] o o TP
Chronische Erkrankungen/ Kronik hastaliKIar. ...
Kinderkrankheiten/ Cocuk hastaliKIlari..............oo e
MEAIKAMENEE! TIAGIAT...........c.eeeeeee ettt e eeeereeneeneens
Behandlungen/ TeAAVIIET...........uuu it

Vorsorgeuntersuchungen/ Erken teshis muayeneleri(taniniyormu-yapildimi) ...........ccccccoeeee.



Sprache/ Dil

Soziale Kontakte zu deutschsprachigen Personen vorhanden?/ Almanca konusan kisilerle

sosyal iligskiler(Meslek, komsuluk, arkadaslik,cevre vb.)?



Sprachfahigkeit in der Muttersprache ( nach Einschatzung der Eltern)
Cocugun anadilini konugsma durumu ( Velilerin gorlis agisindan)

des KiNAES / COCUGUN........coiiiiieeeeeeetee et e ettt e e e e e e e e e e e e e eee e e e e sasasnaaa e e e eeaaaeaeaeees
der Eltern / AnNe — Babanin.........oooo i
der Geschwister / Kard@SIEIN. .........coooeiiiiiiei et e et eeeeeaes
Das Kind erzahlt in der Muttersprache / Cocugun anadilinde konugsmasi

I Frei/ Serbest 1 Viell Cok 1 Wenig/ Az

Es kann die wichtigsten Alltagsgegenstande/ Situatinonen benennen
Cocuk en énemli glincel arag ve gerecleri/ Durumlarini dile getirebiliyor

1Ja/ Evet 1 Nein / Hayir
Es kennt muttersprachliche / Cocugun anadilinde bildikleri
1 Lieder/Qarkilar 1 Reime/Tekerlemeler [ Spiele/Oyunlar [ Geschichten/Hikayeler
Es antwortet sinngemal auf Fragen/Cocuk sorulanlari anlamli bir sekilde cevaplandirabiliyor
"1Ja/ Evet "1 Nein / Hayir

Es nimmt in der Muttersprache eigenstandig Kontakt auf/ Cocuk anadilinde tek basina iligki
kurabiliyor

* Zu anderen Kindern/ Baska cocuklarla
"1Jal Evet "1 Nein/ Hayir
*  Zu wenig vertrauten Erwachsenen/ Az tanidigi Kigilerle
"1Ja/ Evet "I Nein / Hayir
Kann sich das Kind die Sprache kindgerecht nutzbar machen (Phantasieworter, Wortspiele,
Worterfindungen)?
Cocuk anadilini yasina uygun konusabiliyormu ( Fantazi kelimeleri, s6z oyunlari, s6zcik bul-
ma)?
"1Ja/ Evet "1 Nein / Hayir

Spricht es altersgerecht grammatikalisch richtig? / Cocugun grameri yasina uygun mu ?

"1Ja/ Evet "I Nein / Hayir



Hat das Kind eine positive Verbindung zur Muttersprache? / Cocugun anadili ile olumlu
baglantisi varmi?

1Ja/ Evet "1 Nein / Hayir
Wird in der Familie auch Deutsch gesprochen? / Ailede Almanca konusuluyormu?
"1Ja/ Evet "1 Nein / Hayir

Wenn ja, zu welchen Anlassen? / Cevap evetse, hangi durumlarda?:..............ccccoiiicennn.

Sprachfahigkeit Deutsch/ Almanca dil becerileri
(nach Einschatzung der Eltern/ Anne ve baba agisindan)

des KiNAeS / COCUGUN........ooiiieeiieeeee et e e e et e s e e e e e e e e e e e e e eeeeeaesssasa e e e e eeaeaaaeaeeesennes
der EIfern / ANNE-Babanin........ ...
der GesChWister / KardeSIErin. ... ..... .o e e e e e e e e et e e e e e e e e e e eaaaeeeenne
Das Kind erzahlt in Deutsch/ Cocugun Almanca konugmasi

1 Freil Serbest 71 Viell Cok 1 Wenig/ Az

Es kann die wichtigsten Alltagsgegenstande/ Situationen benennen
Cocuk en énemli glincel arag ve geregleri/ Durumlarini dile getirebiliyor

1Ja/ Evet "1 Nein /Hayir

Es kennt deutsche / Cocugun Almancada bildikleri
1 Lieder/Qarkilar 1 Reime/Tekerlemeler (1 Spiele/Oyunlar  [1 Geschichten/Hikayeler
Es antwortet sinngemaf auf Fragen/Cocuk sorulanlari anlamli bir sekilde cevaplandirabiliyor

"1Ja/ Evet "I Nein / Hayir



Es nimmt in der deutschen Sprache eigenstandig Kontakt auf / Cocuk Almancada tek basina
iligki kurabiliyor

* Zu anderen Kindern / Baska cocuklarla
1Ja/ Evet "1 Nein /Hayir
* Zu wenig vertrauten Erwachsenen / Az tanidigi Kigilerle
"1Ja/ Evet "1 Nein / Hayir
Hat das Kind eine positivi Verbindung zur deutschen Sprache / Cocugun Almancayla olumlu
baglantilari varmi?
Cocuk Almanca konugmayi seviyormu?
"1Ja/ Evet "I Nein / Hayir
Vorlieben des Kindes im Spiel / Cocugun oyunda sevdikleri
Freies Spiel, malen, Bilderblcher, bauen, singen, Gesellschaftsspiele, drauf3en spielen, mit

vielen Kindern, mit wenigen Kindernetc. / Serbest oyun, resim boyamak, resimli kitaplar, kur-
ma becerileri, sarki sdylemek, toplu oyunlar, sokak oyunlari, ¢cok cocukla, az ¢ocukla v.s.

AbschlieBende Fragen / Son Sorular

Vermuten oder bemerken die Eltern Besonderheiten und Probleme in der Sprachentwick-
lung des Kindes/ Aile cocugun dil gelisiminde bazi sorun ve 6zel durumlar farkediyormu

Wenn ja / Evetse
* In welcher Sprache? / Hangi dilde?:........ooo i

*

In welcher Hinsicht (Laute, Wortschatz, Treffsicherheit des Ausdrucks)?/ Hangi agidan
(Ses tonu, kelime hazinesi, sdylediginin dOGruluGu)?.........cccooeeii i

Hat ein Kinderarzt schon einmal Hinweise auf entsprechende Schwierigkeiten gegeben?/
Cocuk doktoru bu konudaki sorunlar hakkinda agiklamalarda bulundu mu?

"1Ja /Evet "I Nein /Hayir
Wenn ja, warum? / EVetSE, NEAENT7:........o et

Winschen die Eltern eine muttersprachliche Sprachstandeinschatzung? / Aile gocugun ana-
dilinin degerlendiriimesini istiyormu?

"1Ja/ Evet "1 Nein / Hayir



Winschen die Eltern eine deutsche Sprachstandeinschatzung? / Aile gocugun Almancasinin
degerlendirilmesini istiyormu?

"1Ja/ Evet "I Nein / Hayir

Winschen die Eltern eine logopadische Beratung? / Aile bir danisman tarafindan bu konu
uzerine bilgilendirilmeyi istiyormu?

"1Ja/ Evet "1 Nein / Hayir

Was ist den Eltern bei der Erziehung ihrer Kinder besonders wichtig? / Aile igin gocugun ge-
lisimindeki en Onemli Seyler NEIErdir?:...... ... i

Wer wird der Hauptansprechpartner der Familie zum Kindergarten sein? / Ailenin anaokulu
ile iligkilerini Kim USHENE@CEK ... .. e e e e e e e e e e eeeeennnes

Vielen Dank fiir ihre Bereitschaft zum Gesprach und diesen Angaben!
Verdiginiz bilgiler i¢in tesekkurler!



